OPONENTSKY POSUDEK NA DIPLOMOVOU PRACI

Autorka prace: Jovana Djuric

Nazev prace: Crime and turbofolk as a cover to autocracy? Nationalism in Serbia at the end
of the 20" century.

Oponent: doc. Marek Jakoubek

Hned zkraje musim uvést, ze praci Jovany Djuric povazuji za velmi zdafilou, a Ze nebude-li
zahy jeji centralni partie vydana jako separatni studie, bude to velka $koda a chyba.

Prace se zabyva specifickym fenoménem turbofolku, ktery je u nas spise neznam (k
tomu viz nize v ,,drobnych poznamkach*). Préace je tedy pfinosna uz jen tim, Ze dany fenomén
velice zdatile pfedstavuje. Bylo by vSak viici praci J. Djuric znaéné nefér vytknout dany
moment — tedy (popisné) predstaveni uvedeného fenoménu — jako jeji t€Zisté. Autorka totiz
rozhodné jen nepopisuje. Naopak — jeji prace je bezméla vzorova v tom, ze si na zacatku jasné
vytkne vyzkumnou hypotézu (zde, obecné feceno, nakolik je mozné davat genezi turbofolku do
spojitosti se srbskym politicko-spolecenskym rezimem devadesatych let minulého stoleti),
ptedstavi metodologické postupy, za jejichz vyuziti uvedenou hypotézu provéii (zde rozhovory
se dvéma genera¢n¢ odliSnymi skupinami respondentll + interview s protagonisty zanru) a
nasledné to, co uvedla, provede. Jeji vychodisko je pfitom rovnou kritické, nebot’ jeji hypotéza
mj. (explicitn¢) podrobuje kritice obecné vzity nazor na turbofolk, jeho vznik a podstatu.

Nebudu se zde zabyvat rekapitulaci obsahu prace, vzhledem k jejimu hodnoceni by to
bylo zbyte¢né. Zavérem pouze uvedu, ze prace je psana v angli¢ting, coz je sice na jedné strané
nejspiSe dano tim, ze autorka neni rodilym mluvéim CeStiny, na stranu druhou je droven

anglictiny takova, Ze pochvalnou zminku si tato okolnost bezesporu zaslouzi.

Drobné poznadmky:

- Jak uvedeno, fenomén turbofolku je u nds spiSe neznamy. Plsobi tak trochu jako
paradox, Ze jeden z mala text k dané tematice, ktera u nas (v ptekladu) vysla — studii
M. Cvitanovic¢e ,,/Re/konstrukce balkanskych identit se zaméfenim na populérni
hudbu“, ato v ¢asopise Jorunal of Culture (JOC, vol. 7, No. 2, 2018: 55-62), vydavanem
Ustavem etnologie (1), autorka nezmifiuje; (pod svicnem je tma).

- Sice mne t&§i, Ze autorka Cetla Eriksenovu ,,Etnicitu a nacionalismus‘ v nasem piekladu,
pokud ale praci piSe anglicky, nedavad moc smysl prekladat ¢esky preklad do anglictiny

(sic!); v daném piipadé¢ by se mélo jednoznaéné Cerpat z anglického originélu.



- Autorka sice opakované¢ zmiiuje, ze turbofolk byl (a protoze zila v Bélehradé, tak
nemohl nebyt) soucasti také jejiho zivota, nicméné mam za to (je to ovSem spiSe
k diskusi), Ze uvedena okolnost nebyla vytéZena tak, jak by byvala byt mohla (to nema
byt kritika, ale spiSe potencialni podnét pro pfisté).

- Jisté je dobré, doprovodit text o turbofolku fotografiemi. Smysl takového pocinu
nesporné vychdazi z teze: ,,Jednou vidéet lepsi nez stokrat slysSet”. Proto ale musi byt na
odpovidajicich fotografiich néco vidét, jinak to nema smysl. Uroven nékterych

fotografii je ovSem tak Spatna, ze jejich pouziti je pfinejmensim sporné.
Summa summarum: praci doporucuji k obhajob¢ a navrhuji hodnotit znamkou vyborné.
V Rudné u Prahy

24.5. 2019
Marek Jakoubek



